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DIREKTIVA SAVETA od 8. decembra 1975. koja se odnaosna kvalitet vode za kupanje
(76/160/EEC)

SAVET EVROPSKE ZAJEDNICE,

imajuéi u vidu Ugovor o uspostavljanju Evropske ekonomgkgednice, a natto njegove
¢lanove 100 i 235,

imajuéi u vidu predlog Komisije,

imajuéi u vidu misljenje Evropskog Parlament}, (

imajuéi u vidu migljenje Evropskog Ekonomskog i Socijajromiteta f),

Obzirom da je, radi zasStite Zivotne sredine i Ikats zdravlja, potrebno smanijiti zatjzanje
voda za kupanje i zastititi takve vode od daljegg8avanja kvaliteta;

Obzirom da je nadzor nad vodama za kupanje neophd&diio bi se postigli, u okviru
funkcionisanja zajedwtkog trzista, ciljevi Zajednice koji se odnose nd@{sanje uslova Zivota,
harmonizovan razvoj ekonomskih aktivnosti Sirom edajice i kontinualna i uravnotezena
ekspanzija;

Obzirom da u drZzavama&lanicama u ovoj oblasti postoje odemi zakoni, propisi ili
administrativne odredbe koji direktno d&uina funkcionisanje zajedikiog trziSta; obzirom da,
medutim, nisu sva ovlagnja potrebna za ovu svrhu pretkma Ugovorom;

Obzirom da akcioni programi Evropske zajednice wtrioj sredinif) predvilaju da se ciljevi
kvaliteta zajedriiki utvrduju postavljanjem raalitih zahteva koje Zivotna sredina mora da
ispuni,inter alia odrativanje parametara za vodu, ukijyuc¢i vodu za kupanje;

Obzirom da, da bi se postigli ovi ciljevi kvalitetdrzaveclanice moraju da utvrde grame
vrednosti koje odgovaraju odienim parametrima; obzirom da vode za kupanje mob#ju
usaglaSene sa ovim vrednostima u narednih 10 godimetpisivanja ove Direktive;

Obzirom da treba obezbediti da vode pogodne zarkepgpod odréenim uslovima, budu
prilagaiene relevantnim parametarskim vrednostindak iako odrden procenat uzoraka
zahvatan u toku sezone kupanja nije u saglasrestjantenjima specificiranim u Aneksu;
Obzirom da, radi postizanja odenog stepena fleksibilnosti u primeni ove Direktigezave
¢lanice moraju imati ovl&gnje da primene izuzae; obzirom da takva izuzea ne smeju,
medutim, da omalovaze zahteve bitne za zastitu ljugsidravlja,;

Obzirom da tehrki progres nuzno trazi brzo prilag@mvanje tehrikih zahteva postavljenih u
Aneksu; obzirom da, radi olakSanja deoja, u ovu svrhu, tih zahteva, treba utvrditi jearu
kojom bi se uspostavila bliska saradnja iZzmedrzavaclanica i Komisije i Komisije sa
Komitetom za prilagéavanije tehriikom progresu;

Obzirom da javni interes u vezi Zivotne sredin@apreienja njenog kvaliteta raste; obzirom da
javnost, stoga treba da dobije verodostojne infopackvalitetu vode za kupanje,

JE USVOJIO OVU DIREKTIVU:

() 0J Br. C 128, 9.6.1975, str. 13
(%) OJ Br. C 286, 15.12.1975, str. 5
) 0J Br. C 112, 20.12.1973, str. 3



Clan 1
1. Ova Direktiva se odnosi na kvalitet vode za kipasa izuzetkom vode namenjene za
terapeutsku primenu i vode u bazenima za kupanje.

2. U svrhe ove Direktive:

(a) «voda za kupanje» zhiave tekue ili staj&e slatke vode ili njihovi delovi i morska voda, u
kojoj:
- je kupanje dozvoljeno iskljivo od strane nadleznog organa svake drZsgce, ili
- kupanje nije zabranjeno i tradicionalno gaidti veliki broj kup&a;

(b) «oblast za kupanje» zfi@vako mesto na kome je ufiena voda za kupanje;

(c) «sezona kupanja» zngeriod tokom koga se moze&ekivati veliki broj kup&a, u svetlu
lokalnog obéaja i lokalnih uslova, koji sectii kupanja i vremenskih uslova.

Clan 2
Fizicki, hemijski i mikrobioloSki parametri merodavni zadu za kupanje navedeni su u Aneksu,
koji ¢ini integralni deo ove Direktive.

Clan 3
1. Drzaveclanice ¢e, za sve oblasti za kupanje ili za svaku pojeginaoblast za kupanje,
utvrditi vrednosti merodavne za vodu za kupanjga@ametre date u Aneksu.
U slitaju parametara za koje nisu date vrednosti u Anak=aaveclanice bi mogt odlwiti da
ne utvrde vrednosti prema prvom podparagrafu, syembg vremena kad bi te brojke bile
determinisane.

2. Vrednosti ututene prema paragrafu 1 ne smeju biti manje strogegexthosti datih u koloni |
Aneksa.

3. Ako se vrednosti nalaze u koloni G Aneksa, Hezra da li postoji ili ne postoji odgovarépu
vrednost u koloni | Aneksa, drzavéanice ¢e nastojati da ih se, saglastlanu 7, pridrzavaju
kao preporuka.

Clan 4
1. Drzaveclanice¢e preduzeti sve neophodne mere da osiguraju diuwiaa 10 godina od dana
stupanja na snagu ove Direktive, kvalitet vode mpakje odgovara graimim vrednostima
utvrdenim u skladu sélanom 3.

2. Drzaveclanicece osigurati da se, u oblastima posebpoemljenim za kupanje uddenim od
nadleznih organa drzavalanica nakon stupanja na snagu ove Direktive, »ddrosti«
postavljene u Aneksu prate od vremena kada je kepawi put dozvoljeno. Méutim, za oblasti
za kupanje obrazovane u toku dve godine nakon segpije ove Direktive, ove vrednosti ne
moraju da se prate sve do kraja tog perioda.

3. U izuzetnim okolnostima, drzawéanice mogu dozvoliti odstupanja u odnosu na o¢geara
desetogodiSnje vreme postavljeno u paragrafuOlirazlozenje za svako takvo odstupanje
bazirano na planovima za upravljanje vodama u d#itgsti, mora biti prostieno Komisiji $to

je mogue pre, ali ne kasnije od Sest godina nakon potuigav ove Direktive. Komisijae
detaljno ispitati ova odstupanja, i po potrebiisi@e u vezi sa njima odgovarap predloge
Savetu.



4. Sto se tie morske vode u blizini granica i vode koja prelgzinice i ute na kvalitet vode za
kupanje u drugoj drzawilanici, posledice po opste ciljeve kvaliteta zaashil za kupanje koje su
pod uticajem, utvrdie se u saradnji tih susednih drzava.

Komisija moZe gestvovati u tim pregovorima.

Clan 5
1. Smatrée se da voda za kupanje, u swlana 4, zadovoljava merodavne parametre:
ako uzorci tih voda, uzeti na istim mestima uzogkga i u intervalima specificiranim u Aneksu,
pokazuju zadovoljavanje parametarskih vrednoskvzditet date vode, za slaj da:
- 95% uzoraka parametara odgovaraju vrednasspecificiranih u koloni | Aneksa,;
- 90% uzoraka za sve drugecsieve sa izuzetkom parametara »ukupni koliformsekalni
koliformi«, gde procenat moze biti 80%
i ako, u sldaju 5, 10 ili 20% uzoraka koji su nesaglasni:
- voda ne odstupa od parametarskih vrednasg wd 50%, izuzev za mikrobioloSke
parametre, pH i rastvoreni kiseonik;
- uzastopni uzorci vode uzeti u statistipogodnim intervalima ne odstupaju od relevantnih
parametarskih vrednosti.

2. Odstupanja od vrednosti spomenutidlanu 3 née se uzimati u obzir u olfanima procenata
iz paragrafa 1 ukoliko su rezultat poplava, drugihirodnih nepogoda ili nenormalnih
vremenskih uslova.

Clan 6
1. Nadlezni organ u drzawvianici ¢e sprovoditi postupke uzorkovanja séestalogu koja je
najmanje jednakacestalosti navedenoj u Aneksu.

2. Uzorci treba da se zahvataju ha mestima gdeogema dnevna gustina kuganajveéa. Bolje
je da se uzorci uzimaju 30 cm ispod povrSine vadan za uzorke mineralnih ulja kaje se
uzimati sa povrsine. Uzorkovanje trebacpt dve nedelje pre getka sezone kupanja.

3. Lokalna ispitivanja uslova koji uzvodno u &iju slatkovodne tekie vode, i ambijentalnih
uslova u sldaju slatkovodne staje vode i morske vode, treba da se vrSe paZljiva isd
periodicno ponavljaju kako bi se dobili geografski i topaigki podaci i odredila kalina i
priroda svih zag#enja i potencijalnih ispusStanja zagamja i njihovi uticaji u odnosu na
udaljenost od oblasti za kupanje.

4. Ako se inspekcijom od strane nadleznog orgainazibrkovanjem utvrdi da postoji ili je
moguwe ispustanje supstanci koje mogu sniziti kvalitetle za kupanje, moraju se izvrsiti
dodatna uzorkovanja. Takva dodatna uzorkovanja jon@e vrSiti i ako postoje bilo koje druge
osnove za sumnju da ima pogorsanja u kvalitetu vode

5. Referentne metode analiziranja parametara nasede Aneksu. Laboratorije koje koriste
druge metode moraju osigurati ekvivalentnost pioredivost dobijenih rezultata sa onima
navedenim u Aneksu.

Clan 7
1. Primena mera preduzetih u skladu sa ovom Direktine sme ni u kom siaju da dovede,
direktno ili indirektno, do pogorsanja sadasnjegliteta vode za kupanje.



2. Drzaveclanice mogu uvek da utvrde strozije vrednosti zdwaa kupanje od vrednosti
navedenih u ovoj Direktivi.

Clan 8
Direktiva se moze izuzeti:
(a) u sl¢aju odreenih parametara ozéenih sa (0) u Aneksu, zbog izuzetnih vremenskih ili
geografskih uslova;
(b) kada voda za kupanje podleze prirodnom obiwgaju odreienim supstancama koje
uzrokuju odstupanje od vrednosti propisanih Aneksom
Prirodno obogévanje zn&i proces pri kome dato vodno telo bez ljudske weacije prima iz
zemlje odrdene supstance sadrzane u njoj.
lzuzeci koje omogéava ovajclan ni u kom sldaju ne mogu zanemariti zahteve bitne za zastitu
javnog zdravlja.
Ako drZzavaclanica vrSi izuzéa od odredbi ove Direktive, ori@ odmah obavestiti Komisiju o
tome, navodd svoje razloge i predidene periode.

Clan 9
Amandmani koji su potrebni za prilatpvanje ove Direktive n&aom i tehnékom progresu,
odnoste se na:
- metode analiza,
- Gl vrednosti parametarsavedenih u Aneksu.
Oni ¢e biti usvojeni u skladu sa procedurom postavljenattanu 11.

Clan 10
1. Ovim se osniva Komitet za priladgvanje tehrdikom i naknom progresu (nadalje: Komitet).
On¢e se sastojati od predstavnika drz&emica, komee predsedavati predstavnik Komisije.

2. Komiteté¢e utvrditi svoja pravila rada.

Clan 11
1. Kada se primenjuje procedura postavljena ailanom, materijalice biti upwivani Komitetu
od strane predsedavagg, na njegovu inicijativu ili po zahtevu predst&andrzavatlanica.

2. Predstavnik Komisijg&e podneti Komitetu predlog mera na usvajanje. Kendié predati
svoje misljenje na predlog u roku kog odrediti predsedavajuprema hitnosti stvari. MiSljenja
¢e se usvajati v@nom od 41 glasa. Glasovi drzavknica vaze kako je to odfeno ¢lanom
148(2) Ugovora. Predsedavéjme glasa.

3. (a) Komisijace usvoijiti predéene mere ukoliko su u skladu sa misljenjem Komiteta
(b) Ako preddene mere nisu u skladu sa misljenjem Komiteta,adb misljenje nije
usvojeno, Komisijae, bez odlaganja predlozZiti Savetu mere na us\aj&gvete delovati
kvalifikovanom veéinom.
(c) Ako, u roku od tri meseca od predavangdfmga Savetu, Savet ne deluje, predlozene
merecée usvojiti Komisija.

Clan 12
1. Drzave ¢lanice ¢e doneti zakone, propise i administrativne odredimophodne za
usaglaSavanje sa ovom Direktivom u roku od dve mmdid njenog usvajanja. Oke o tome
odmah obavestiti Komisiju.



2. Drzaveclanice ¢e dostaviti Komisiji tekstove odredbi nacionalnakana koje su usvojile u
oblasti pokrivenoj ovom Direktivom

Clan 13
Drzaveclanice¢e, cetiri godine nakon usvajanja ove Direktive, i u\piram intervalima nakon
toga, podnositi detaljan izveStaj Komisiji o svojundama za kupanje i njihovim najz@gnijim
karakteristikama.
Po pribavljanju prethodne saglasnosti drzavanice, Komisija moZe da objavi dobijene
informacije.

Clan 14
Ova Direktiva se upiuje drzavamalanicama.

U Briselu, 8 decembra 1975.
Za Savet,

Predsednik
M. PEDINI
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ZAHTEVI KVALITETA ZAVODU ZA KUPANJE
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Minimalna
Parametri G I uéestalost Metod analiziranja i pregleda
uzorkovanja
MikrobioloSki: Fermentacija u viSe epruvet
Gajenje pozitivnih epruveta n
1 | Ukupni koliformi ~ /100ml Dvonedeljno | podlozi za potuwtivanje. Brojanje
500 10 000 . . — s
Q) prema najverovatnijem broju i
membranska filtracija i gajenje n
odgovarajdoj podlozi kao Sto sy
tergitol laktozni agar, endo agd
2 Fekalni koliformi /100 ml 0,4% Teepol bujon,gajenje i
Dvonedeljno | identifikacija sumnjivih kolonija.
100 2000 Q) U slwajevima 1 i 2, temperatur
inkubacije zavisi da li se ispituj
ukupni ili fekalni koliformi.
Litsky metod. Brojanje kolonija
3 Fekalne streptokoke/100 ml prema najverovatnijem broju ili
100 - 2 i . : o
iltracija na membrani. Gajenje n
odgovarajdoj podlozi.
Koncentrisanje membranskom fi
4 | Samonela 1 tracijom. Inokulacija na stan
litar - 0 (2) dardnoj podlozi. Obog#vanje —
gajenje na izolacionom agaru
identifikacija
5 Entero virusi PFU/10litara Koncentrisanje membranskom fi
- 0 (2) tracijom, flokulacija ili centri-
fugiranje i potvdivanje.
Fizi¢ko-hemijski: Elektrometrija sa kalibracijom n
6 | pH ) 6-9 (0) (2) pH7i9
Boja - Bez nenor-| Dvonedeljno | Vizuelni pregled ili fotometrija sa
7 malne pro- (1) standardima na Pt.Co skali
mene boje
- - 2
8 Mineralna ulja mg/litaf Bez vid- | Dvonedeljno | Vizuelni i mirisni pregled ili
- livog fi- (1) ekstrakcija upotrebom adekvatt
Ima na koli¢ine i merenje suvog ostatka
povrsini
vode,bez
mirisa
- - 2
9 Povrsinski mg/litar Vizuelni pregled ili apsorpcion
aktivne (lauril- - Bez trai Dvonedeljno | spektrofotometrija sa metilenski
materije  koje sulfat) €z trajne (1) plavim
. pene
reaguju sa
metilneskim <0,3 i (2)
plavim
10 | Fenoli mg/litar - Bez Dvonedeljno | Verifikacija odsustva spectinog
(indikatori CeHsOH specifi. Q) mirisa na fenol ili apsorpcion
fenola) mirisa spektrofotometrijski 4-aminoanti
< 0,005 <0,05 (2) pirin (4AAP) metod
11 | Transparentnost m Dvonedeljno | Seki disk
2 1(0) 1)
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12 | Rastvoreni kiseonik 80-120 i @) Winklerov metod ili elektro-
% saturacije,d metrijski metod

13 | Katran i plivajdgi mateijali Vizuelni pregled
kao Sto su: drvo, plastika, Dvonedeljno
boce, staklene posudg, Bez (2)
guma i druge materije,
otpaci
14 | Amonijak mg/litar NH Apsorpciona spektrofotometrija,
3) Neslerov metod ili metod sp
indofenol plavim
15 | Azot po Kjeldalu mg/litar N (3) Kjeldalov metod

Druge supstance koje se
smatraju indikatorima
zagalenja: @) Ekstrakcija sa odgovardajun ras-

16 | Pesticidi mg/lita tvar&ima i hromatografskim odp
(paration, HCH, dieldrin) redivanjem

17 | TeSki metali mg/lita Atomska apsorpcija uz mogdu
kao: @ prethodnu ekstrakciju
arsen, kadmijum, hrom VI
olovo, Ziva

18 | Cijanidi mg/litar CN @ Apsorpciona  spektrofotometrija

sa specifinim reagensom

19 | Nitriti i fosfati mg/litar NG @ Apsorpciona  spektrofotometrija

i POy sa specifinim reagensom

G - prepordena vrednost
| — obavezna vrednost
(0) — Odredba postoji za prekoemje graninih vrednosti u skajevima izuzetnih geografskih ili
meteoroloskih uslova
(1) — Ako je uzorkovanije iz prethodne godine dapuitate koji su znatno bolji od vrednosti iz
Aneksa i ako se nisu pojavile novimjenice koje bi mogle da snize kvalitet vode, eddi
organi mogu prepolovitidestalost uzorkovanja.
(2) — Koncentracija koju nadlezni organi trebaptavere ako pregled u oblastima za kupanje
pokaze da supstanca moze biti prisutna ili da @itet vode pogorSan.
(3) — Ovi parametri moraju se proveriti od straa€llaznih organa ukoliko postoji tendencija ka
eutrofikaciji vode.



